University of Texas at El Paso

ScholarWorks@UTEP

Combined Interviews Institute of Oral History

2-16-1974

Interview no. 141

Margarita Jaquez de Alcala

Follow this and additional works at: https://scholarworks.utep.edu/interviews

b Part of the Oral History Commons, and the Social and Behavioral Sciences Commons

Recommended Citation

Interview with Margarita Jaquez de Alcala by Oscar J. Martinez, 1974, "Interview no. 141," Institute of Oral
History, University of Texas at El Paso.

This Article is brought to you for free and open access by the Institute of Oral History at ScholarWorks@UTEP. It
has been accepted for inclusion in Combined Interviews by an authorized administrator of ScholarWorks@UTEP.
For more information, please contact Iweber@utep.edu.


https://scholarworks.utep.edu/
https://scholarworks.utep.edu/interviews
https://scholarworks.utep.edu/oral_history
https://scholarworks.utep.edu/interviews?utm_source=scholarworks.utep.edu%2Finterviews%2F141&utm_medium=PDF&utm_campaign=PDFCoverPages
http://network.bepress.com/hgg/discipline/1195?utm_source=scholarworks.utep.edu%2Finterviews%2F141&utm_medium=PDF&utm_campaign=PDFCoverPages
http://network.bepress.com/hgg/discipline/316?utm_source=scholarworks.utep.edu%2Finterviews%2F141&utm_medium=PDF&utm_campaign=PDFCoverPages
mailto:lweber@utep.edu

UNIVERSITY OF TEXAS AT EL PASO
INSTITUTE OF ORAL HISTORY

INTERVIEMWEE: Margarita Jaquez de Alcala (1900?- )k
INTERVIEWER: Oscar J. Martinez
PROJECT: Historia de Cd. Juarez-E1 Paso

DATE OF INTERVIEY: 16 de febrero de 1974

TERMS OF USE: Sin restriccién
TAPE NO.: 141

TRANSCRIPT MD.: 141
TRANSCRIBER: Teresa Jimarez
DATE TRAWNSCRIBED: octubre de 1974

BIOGRAPHICAL SYNOPSIS OF INTERVIEWEE:

Descendiente de familia pionera de Cd. Judrez.

SUiMIMARY OF INTERVIEW:

Historia socioecondmica de Cd. Judrez y E1 Paso; la
Revolucidon Mexicana; el sistema educativo en Cd. Judrez.

2 horas; 5] paginas.

**Ver No. 54.




Jaquez de Alcala 1

M: ¢Como era la vida aqui en Ciudad Judrez antes de que terminara el siglo
XIx?
A: Antes de que terminara el siglo, y a principios del siglo, pues era una

vida muy 1impia, muy bonita, como dije en una ocasidén por cierto por

radio. Segin yo, y segin mi criterio, y segln mucha gente... Mucha
gente nueva ahora dice:

--Pues, équé hay que contar de Judrez?

Despectivamente le 1laman un pueblo.

--¢Qué hay? ¢Qué anécdotas? ¢éQué puede contarse de un pueblo

que no tenia historia?
Pues, si tenfa historia.

Empezando, le voy a contar, por ejemplo, de los fines del siglo que
mds bien me acuerdo, que més bien fueron los que me contaron y 10 que he
podido comprobar por muchos medios, de que en esta frontera, a pesar de
ser un pueblo (como despectivamente le 1laman ahora para las personas
nuevas quallegan), hubo teatro. Desde el 1882 hizo mi abuelo el primer
teatro aqui en Ciudad Judrez. Tenia imprenta, y era de mi abuelo. Asi
que &1 trajo los dos primeros pasos de cultura a 1o largo de la frontera.
Mi abuelo nacid en Ysleta, cuando Ysleta perteneciaa México, cuando toda-
via no habia la ignominiosa venta del territorio mexicano a los Estados
Unidos. Entonces &1 se radicod aqui en Judrez. Para esto (los periddicos
de E1 Paso se puede comprobar), é1 fue de los fundadores también de
Franklin. Luego ya se vino aqui a Paso del Norte. Fue un hombre muy
destacado, aunque me esté mal en decirlo, tuvo muchos puestos plblicos.

En el 1882 vino la Peralta, que fue la gloria mas grande en cues-

tion de canto que ha tenido México, que la Tlamaban "el Ruisefior Mexicano".




Jaquez de Alcala 2

Entonces &1 fue a escucharla, porque vino a Chihuahua a cantar. EIl fue

a escucharla y le dijo que si querfa venir a Paso del Norte, mientras ella
iba a Parral (claro que ya se imaginaba el tiempo que hacian y todo), &l
venia y le hacia un teatro provisional para que ella viniera a cantar. En-
tonces vino mi abuelo, y aqui donde es el Dorado 70, aqui en la Avenida
Lerdo, hizo un teatro de madera en 1882, donde cantd la Peralta quince
noches consecutivas. Vino gente de Arizona en coche, en diligencias, que
era 1o que entonces se manejaba. E1 rio se pasaba, seglin yo entiendo, en
barquitas. Entonces vino gente de Arizona, de Nuevo México, de todo a es-
cuchar a la Peralta. Como estaba provisional /el teatro/, decian que hasta
habian dejado agujerada la madera por donde la gente no pudo entrar. Y

que ella al despedirse dijo que ella habia venido aqui nada mas por acceder
a una peticidén del Sr. Provencio, pero que trafa la grandisima seguridad
que iba a ser uno de sus fracasos mds grandes. Y sin embargo, habia sido
uno de sus éxitos mads grandes, porque gquince noches consecutivas cantd

en ese teatro de madera.

Entonces todo esto que Ud. ve eran terrenos de siembra de uva y de
todo. No estaba mds que alli en donde es el Banco de México, en la esquina
de Lerdo y Dieciséis, era la casa paterna, la casa de nuestros antepasados.
Entonces para acd en seguida hizo el teatro. Después se le ocurridé abrir
esta calle y cederla al municipio. Por eso en recuerdo de aquel primer
teatro que hubo aqui en Paso del Norte le puso Calle del Teatro; por eso
se 1lama Calle del Teatro. Entonces la Peralta se fue precisamente en los
primeros trenes que empezaban a correr de aqui para alld. Yo tenfa un
retrato que por cierto 1o he buscado. Todavia en el '49 To saqué a relu-

cir porque a la calle me le quisieron cambiar el nombre y fui con el presi-

dente municipal con el retratodela Peralta dedicado a mi abuelo. Pero
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tengo unas primas que todo querian abarcar en Mexicali; creo que ellas se
1o 1levaron, porgue no hemos podido encontrar el retrato que para nosotros
era una joya tener aquel retrato--una comprobacidn. Y eso se puede compro-
bar con 1os estudios histéricos en Chihuahua, de que si estuvo aqui 1a
Peralta. Despuds se quedé el teatro de madera y empezaron a venir compa-
nias del sur. Le digo que aqui crecid Pardaveli, la compafiia infantil de
Guadalajara. Se quedaron aqui muchas personas. Hace poco murieron dos
viejitas que venian de Guadalajara con la estudiantina también. Dieron
funciones de titeres, de todo. Hasta 1903 tird mi abuelo ese teatro y
construyb acé en seguida, en la esquina de la Calle del Teatro y Lerdo,
alli donde estd ese estacionamiento, el Teatro Juarez. Y entonces ya
era un sefior teatro, con plateas y con palcos y con todo. Y fundd el
Casino Judrez en la parte alta. Le hizo un segundo piso y alli era el
Casino Judrez.

Para esto, en esa época habfa perimetros libres, y entonces le 1lamaba

"Zona Libre" /aqui/ a fines del siglo y al principio. Aqui era puro co-
mercio extranjero. Aqui empezaron los Schwartz. Los Schwartz vinieron
en el 1895 a Judrez; Don Adolfo Schwartz el viejo. Aqui Petit tenia una
tienda de comestibles en 1a Dieciséis. E1 comercio de ropa y de todo era
de puros extranjeros: alemanes, franceses, judios, y de todo.

M:  ¢(Eran ellos los duefios?

A: Eran los duefios, porgue la mercancia venia directamente de Europa a Paso
del Norte, aqui a Judrez. Ya era Ciudad Judrez, porque se llamé Ciudad
Judrez en el 1889. Entonces, ya cuando hubo los perimetros libres, ya

empezaron a venir muchos extranjeros: Tlos Levy, los Schwartz, los Koblenz

(81 que fue el duefio primitivo de la Casa Blanca), Petit, Blumenthal, todos

esos. Un sefior Rosenberg, que tenia una hija, Maria Rosenberg, que por
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cierto se casé en la época en que se casé mi tia Marfa, hermana de mi
mama. De esa Marfa Rosenberg me platicaba mi tia Maria (hace poco que
murié de 97 afios). Se casaron ella y la esposa de Don Romulo Escobar.
Mi tfa Marfa decia que se habfan casado las cuatro Marias, porque eran
las cuatro Marfas las que se casaron en la misma época. Y esa Maria
Rosenberg, no sé qué negocio tenia su padre. E] caso es que todo el
comercio era de extranjeros.

M: iComo trafan la mercancia? ¢Por donde y a donde venia esta mercancia?

A: Venia directamente como viene ahora a Tijuana. Directamente se pide y
pasa, yo creo, por los Estados Unidos; pero va directamente a la zona
1ibre donde hay perimetros libres. Viene de Europa destinada a Ciudad
Juarez. Entonces, cuando ya se quitaron los perimetros libres, estas
tiendas se pasaron a E1 Paso.

M: ¢En E1 Paso no habia tiendas antes de esto?

A: Habia, pero era muy chiquito. E1 Paso crecid por los exhiliados de la
Revolucidn Mexicana. Entonces, La Popular era una tienda chiquita alli
en la esquina donde estd. Cuando yo estaba jovencita, iba por canastillas
y /entonces/ no tenTa /La Popular/ mds que un piso. Después, entre los
1919, 1917 o 1918, por ahi asi, ya se hizo La Popular mas grande, sin el
anexo que da para la Calle Mesa. Por supuesto que alli trabajaban gentes
que casi la mayoria /eran de/ Judrez, que se exhiliaron cuando la Revolu-
ci6n. La sociedad de E1 Paso y todo era mds bien aqui en Judrez. Venian
todas las personas. Mi mamd, cuando nosotros éramos chicos, nos 1levaba
a pasar por la casa de Magoffin, porque nos decia:

--Miren, en esta casa bailé en grande yo.

Es una casa vieja que estd en la Calle Magoffin. ¢la ha visto?

M:  ST.
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A:  Entonces, estaban los Ainza. Tenian un hotel donde era el Hotel Cortez;
ahora no sé que es, eso de muchachos.

M:  Un programa federal.

A: Era el Hotel Orndorff, un hotelito chico. Mi abuelo, antes de venir a
Judrez--yo creo cuando se vinieron de Ysleta que se fundé Franklin, porque
&1 fue uno de los fundadores--la casa de mi abuelo era en la esquina en-
frente al Paso del Norte. Era alli la casa de mi abuelo.

M:  ¢Cudndo fue éso?

A: Yo creo que fue antes de que &1 se viniera a Judrez. /Era casa/ de los
antepasados, digo, cuando era un pueblito Franklin.

M: ¢Se fue de Ysleta a ese lugar y luego se vino a Juarez?

A:  Si. Pero siempre tenia &1 sus negocios y su padre y todo. El1 tenia dili-
gencias que jban al sur y todo, de mi bisabuelo.

M:  En las tiendas que habian aqui, équé clase de mercancias tenian?

A: De todo. Habia comestibles. Luego Hermanos estaba aqui precisamente, por-
que toda esta cuadra de la Dieciséis hasta la botica Central Médica eran
negocios de mi abuelo. Al117 estaba precisamente 1o que le tocé a mi mamd,
1o que nosotros 1lamdbamos la Galera--un saldn grande. Al1{ se establecid
el Tugar de Hermanos que era una cristaleria muy grande. Donde es el cine
Varijedades estaban las Tres B, que eran de los Levy. Enfrente de donde
son Licores de Juarez, estaba Petit, que era de comestibles. Habfia de
ropa. E1 comercio era aqui, no era alla /en E1 Paso/.

M: ¢Venia la gente del otro lado a comprar aqui--de E1 Paso y de Nuevo México?

A: De E1 Paso. Nada mas que, a principios del siglo, quitaron los perimetros
libres. Todos esos extranjeros y todo el comercio se fue a E1 Paso. Ya

no les convino aqui.

M: A consecuencia de eso, {qué pasdé en Juarez?
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Juarez, como es natural, se quedd muerto al quitar todos aquellos grandes
negocios. Muchos extranjeros se quedaron a vivir aqui. Por ejemplo, to-
davia después cuando la Revolucidn, todavia vivian aqui los Stockmeyer /[y /
los Levy, que vivian alli que se fueron después a Europa cuando la Primera
Guerra. Y muchos que no recuerdo ahora, pero todos eran extranjeros.

Los 1ibros de Ulises Irigoyen de la zona libre dan datos de que gente
mexicana se fue de aqui al otro lado.

Sf. Todo 1o que escribe Ulises Irigoyen defendiendo los perimetros libres,
todo eso 1o escribi6 mi abuelo, que fue un ardiente defensor de Tos peri-
metros libres (antes de la Revolucidn, naturalmente), y quedaron archivados
en la Camara de Comercio. Cuando Ta Revolucién, que a mi abuelo ya To
echaron por cientifico y todo para E1 Paso, que alld murid en el '14, en-
tonces vino Ulises Irigoyen de Sonora, entré a la Camara de Comercio; y
todos los escritos que publicé Ulises Irigoyen eran los que mi abuelo
habia escrito.

¢En la revista Internacional?

En la revista Internacional que era de mi abuelo. ¢Ud. vio Tos nimeros

de la revista?

S1, he visto.

Provencio.

S7, Espirididén Provencio.

Antes de esa revista Internacional tuvo otro periddico, pero no me acuerdo

como se 1lama. Fue la precursora del periodismo a lo largo de la frontera.
iNo sabe ddnde ha quedado esa revista?

éila Internacional?

ST.

En la Feria del Libro en México, que estd en la Alameda... ¢Ud. no ha ido?
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M:

No he 1ido.

iUd. conoce México?

Voy a ir en mayo.

Bueno, haga de cuenta que ésta es la Alameda. AquT estd Bellas Artes.
Pero ya la quitaron de alli. Entonces, aqui estaban los stands de la
Feria del Libro. Nomds se averigua Ud. donde se cambié la Feria del Libro
que estaba en el Tado oriente del Palacio de Bellas Artes; alli va Ud. a

encontrar nimeros de la revista Internacional. Puede que hasta pueda Ud.

escribir a México.

Escribi a la Hemeroteca Nacional y si tienen varios ejemplares alli, como
de 1909 a 1911.

Si, pero debe de haber desde antes.

Como no, debe de haber por ahi.

Uh, si, porque en 1907, yo me acuerdo que estaba yo muy chiquilla, que nos
metiamos a la imprenta que era alli en la esquina del callejon de la Lerdo.
Mi tio José era el encargado, el hermano mayor de mi mamd, un sefior Cuarén.
Nos metiamos a Ta imprentay cogiamos papel. Asi es que esa imprenta, yo
creo, estad desde el siglo pasado. A fines del siglo pasado creo que ya
puso mi abuelo la imprenta grande, y quitd el periodiquito otro que habia,
qgue era una imprenta mas chica.

Entonces se quitaron los perimetros libres y naturalmente Judrez se
quedd con, como dije una vez hasta por radio, con muy poca gente y muchas
personas. Ahora es una ciudad con mucha gente y muy pocas personas.
¢Por qué se fue la gente?

Mire, a pesar de que como dicen que era un pueblo, mi abuelo, el Dr. Rodarte,

el Lic. Seicas, el Lic. Ndjera, muchisimo Don Camilo Arguelles (que vino de

fuera, no era de Ciudad Judrez), muchisimas personalidades (habia agencias
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aduanales, habia todo esto), antes de Ta Revolucidn los sefiores usaban
coches. Andaban de _  cruzada y sombrero alto, de bastdn. Asi andaban

en aquel "pueblo infeliz", como dice la gente; asi vestia la gente. Llegd
la Revolucidn y arrasd con todo. Vino Villa y intervino todo, todo des-
truy6. E1 Teatro de Judrez 1o hizo caballeriza, los pianos de cola estaban
hechos lefia, las butacas, metieron caballos. Esta casa la cogid el que era
jefé de las armas entonces, Ornelas, y la destruyeron. Cuando mi mamd se
dio cuenta, nos fuimos una temporada a México. Estuvimos alld en la escuela.

M: éCudndo se fueron?

A:  Nosotros nos fuimos en 1909, y entonces venimos a la junta de herederos por
tres meses, y luego nos quedamos aqui; porque ya no hubo trenes, ya no
habfa pullman., En eso se muere mi mamd y ya nos tuvimos que ir quedando.

Y ya le digo, esto Lueva Hermanos que era cuando los perimetros libres...
Porque en México siempre ha sido exigente; una ciudad mas grande y conocida,
pues ahora con mds razén. Pero entonces para rentar una casa necesitaba
fiador quién respondiera. Mi mamd nomds le hablaba a Lueva, porque habfa
tenido negocios en casas de mi abuelo cuando los sefiores Zerdn tenfan una
cristaleria inmenso entonces en Madero, de Lueva Hermanos, &l que estaba
aqui se fue a México y ése respondia por mi mamd y mi papd en todos sus
tramites que necesitaban. Al14 le 1legaban con Lueva Hermanos las rentas
de aqui de mi mamd. Por eso tengo tan grabado 1o de Lueva Hermanos. Yo
estaba muy chica, yo estaba en el colegio.

Pero entonces entré Villa y eché a mi abuelo para el otro Tado, a &I
y al Ing. Ruiz. Y alld murié del corazdn en el exhilio. VY todos, los
Calder6n y todas las familias viejas y muy honorables de aqui de Juarez

tuvieron que irse al exhilio, y alld crecieron. Se pasé el Banco Minero

de Chihuahua a E1 Paso. Al1&d trabajaban, de Chihuahua y todo. Entonces
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El Paso crecid con toda esa gente.

M: iUds. no se tuvieron gue ir alla?

A:  No, nomds cuando Villa venfa. Los hombres si, todos los de mi familia
estaban en el otro lado. Las mujeres estdabamos aqui, porque esa casa
paterna, esa casa de enfrente, 1a respetaron. Esa no la confiscé Villa,
sino todas las demds propiedades las usé para guardar forrajes y para todo
eso. Pero en la casa esta paterna, estébamos como quien dice todas las
mujeres y los jovencitos. Pero los tios viejos y los tios jdvenes, todos
estaban en el exhilio. Y Tos devolvieron porque mi mamé era muy lista.

Empezd a escribir aqui y alla en un momento, y les devolvieron todo, por-

que no habia rentas, no habja nada. Todo estaba intervenido. La Gltima
vez que entré Villa a Juérez, que fue me parece en junio del 1919, dijo
David:
--S7, vamonos a E1 Paso.
A114 en la biblioteca, que entonces era la placita Cleveland, alli nos
juntabamos todo Judrez, haga de cuenta como en la serenata; porque aqui
en Judrez era uno de los atractivos, la serenata.
M:  ¢Qué era la serenata?
A:  En la plaza tocaba la banda militar en el kiosco. No habfa venido gente,
no habia entrado esta cantidad /de gente/. Nosotros, cuando &ramos chicas
y vefamos un hombre barbudo, como hay ahora tantos del pueblo, deciamos:
--A117 viene un "zurumato”.
Les tenfamos pavor, fijese. Aqui no habia tortillerias, ni se conocfian.
Aqui no 1legaba el aguacate. Aqui no 1legaba la fruta que hay ahora, que
papayas, que esto; nada. Los chinos, todo 1o que era el Casino Juarez, de

licores de Judrez para acd (que después en afios, muchos de Tos '30s para

acd, fue el Casino Judrez por alli), eran puros negocios de chinos. Hacian
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un afio nuevo muy bonito cuando yo era chica. Los chinos eran los que
venian con sus bolsas a recoger ropa, y eran los que Tavaban y planchaban.
En casa de mi abuelo, siempre hubo un cocinero japonés que se 1lamaba
Chiquia. Muchos afios estuvo a]]i.
M:  ¢Cudndo 1legaron los chinos aqui a Judrez?
A: Yo creo que hacia mucho tiempo, y habfa muchos chinos aqui. Con sus carritos
vendian la verdura por las calles, en carritos de caballo. Y pues todos
Tos conociamos y todo. Se fueron los europeos y se quedaron los chinos,
pero nunca de la calidad del europeo, como es natural. Eran gente toda muy

bien y con muy bonitos negocios. Yo no vivi los perimtros libres, porque

yo naci en 1902, AsT es que yo le estoy platicando 1o que me platicaron,
y lo que vi, y 1o que oigo, y To que platicaron todos los de la casa de mi
abuelo.

M:  Pero a Ud. si_]e tocérla época de los chinos, ¢verdad?

A: Si. Ya cuando los chinos venian a recoger /la ropa/ yo ya estaba grandeci-
ta; ya tendré cinco, seis afios o siete. Vefa yo a Chiquia, 1o conoci muy
bien. Vi que venfan los chinos y recogian la ropa.

Yo desde que tengo uso de razén, hay gas /natural/. Igual que como
hay ahorita el Judrez Gas Company, habia gas, habia teléfono. Lo pediamos
a E1 Paso como si fuera local. No habia esta cosa que separacidn, y esta
cosa tan fea que hay ahora. Entonces lo pediamos--claro en inglés. E1 de
mi abuelo era el 2822J; fijese como me acuerdo del nimero. Ya después de
la Revolucién ya vinieron los teléfonos, la Compaﬁia Telefdnica de México,
y se acab6 la pedidera. Y se pagaba el recibo y habia oficina aqui de
los teléfonos de E1 Paso, y se pagaban como si fueran locales. Todo mundo

tenia su teléfono y gas. Desde que yo soy chiquita, hay gas natural. Y

aparte, tenian sus estufones de gas. Entonces no habia boilers. Se unia
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M:

a la estufa de lefia un tanque de agua. Al prenderse la lefia, se calenta-
ba; y eso era para los bafios. En Tas cocinas (como entonces no era todo
tan chiquito como ahora, que lo hacen apenas), en las cocinitas, cabia la
de gas y la lefia y todo eso. Y asi era la vida.

Unos bailes que 1§st1ma que este Gastdn de Bayona le presté yo un
baile cuando yo era chica. VYo tenia los retratos, porque estaban mis
tias. Hubo bailes primorosos en el Teatro Judrez, como uno que le dieron
al Doctor Rodarte. Todas las damas, que ya quisieran, sefior, ahora. Ni
en 1o mds encumbrado, ni de E1 Paso, ni de Judrez, estaban las damas como
estaban vestidas en ese baile; con unos escotes, con unos trajes blancos
preciosos., iUnos bailes hermosos! Vino la Revolucién, se acabd el
Teatro Judrez, se fue la gente, se acabaron Tas bailes.

Despiles de la Revolucidén ya empezaron a venir, y a fines, ya le digo,
la Gltima ya estaban muy en paz; casi se puede decir aqui sin temores de
que viniera la Revolucidn. Entrd Villa por Gltima vez, que fue cuando de
Fort Bliss tiraron cafionazos. Lastima que ese hipddromo... Yo nunca me
conformaré que hayan demolido ese hipddromo que habia en Juarez. Era pre-
cioso. Segln entonces decian,era el segundo en el mundo. Fijese, cercaron
la ciudad con alambres para que Villa no entrara, y Villa entrd por el rio;
entrd y perdid.
¢Cruzaron las tropas de alld de E1 Paso?

No. Desde alld tiraban. Dejaron unos boquetes en las clpulas que tenia

el hipédrormo. De 1o que tiraban desde al1d, los cafionazos y todo, queda-
ron. Eso fue en el 1919, 1a Gltima vez que huimos. Las muchachas, todas,
nomds venia Villa y todas nos fbamos a E1 Paso, porque era pavor 10 que uno

le tenia a Villa.

iCudnto tiempo duraron en E1 Paso mientras Villa estaba aqui?
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A:  Ya nomds se iba Villa y vo]viamos todas felices, desesperadas. A1l nos
reunfamos, muchachas y muchachos, todas las noches en la placita Cleveland,
porque aqui habia serenatas. Ya después'deque se apacigué todo, empezaron
de nueva cuenta las serenatas. Tocaban los jueves y los domingos, pura
gente conocida, pura gente bien. Ud. no vefa una gente del pueblo, una
gente fachosa.

Las muchachas estaban muy bonitas. Los muchachos caminaban por los
andadores. Ya ve que la plaza es un cuadro alrededor, y en medio, el
kiosco. Las mamds sentadas en las rampas a la orilla, dandole la espalda
a la calle. Las muchachas caminaban en dos filas, y 1os hombres en sentido
contrario y por en medio. Uh, nos 1lenaban de flores--de gardenias, de
claveles. Llegaban los muchachos, y al que le gustaba y al que uno le
coqueteaba, y illegaba uno cargado de flores! A mi el peor castigo que
me podian dar era que me dijeran:

--No vas a la serenata.

Porque alli era el punto de reunién de todo mundo, y toda la gente bien.

Las mamas muy plantadas; siempre se acostumbré que las mamds fueran. No co-
mo ahora que las hijas son libres y soberanas. Esa es pura infiltracidn sa-
jona, de que a los 18 afios, ya los padres no mandan sobre Tos hijos. Una
ley y una aberraciGn de To peor que puede haber; porque ya no hay ascenden-
cia del padre. Ya el hijo trata de igual al padre. Ya no hay ese respeto,
ya no hay nada. Sefior, épero qué es esto? Y alld no. Nosotras ya viejonas
las 1levaban a una a los bailes, mucho respeto, muy bonito. Llegdbamos a
los bailes, estaba la valla de sefiores por un lado, de jévenes por otro,
dandole el brazo a uno, Tlos sefiores acompafando a las mamés a sus asientos.

Para esto, le estoy platicando de la sociedad de después de la Revolucitn;

que mi mamd nos decfa cémo serfa el Judrez de antes de la Revolucidn, de
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estirado y de bonitas costumbres. Que nos decia:
--Hijas, me duele el alma de ver la época que les ha tocado.
Sin embargo, los bailes eran de carnet. Ahora me preguntan mis nietas
y mis hijas:
--¢Qué es carnet?
Ud. tampoco sabe.
M:  iMe va a tener que explicar a mi también:
A: Al llegar uno al baile--porque era de rigor--entonces no le tenfan que

poner a Ud. "etiqueta" o "traje negro", porque la gente sabfa como vestirse.

Entonces se decia "soirée", se decia "tertulia". Asi como usan el vestido
de cocktail para el cocktail, entonces para el "soirée" ya era de mal ves-
tir. Para la "tertulia" ya iba Ud. mds sencilla con su traje de tarde y
cosa asi. Y para el baile, diciendo "baile", ya sabfa Ud. que iba de eti-
queta; no tenfan que poner en las invitaciones. Y después de la Revolucidn
es esto, 1o que a m7 me tocG. Yo no bailé antes de la Revolucién; yo bailé
en los 1920s.

Entonces, de rigurosa invitacidn no se " . No se cobraba en los
bailes.

/Pausa/

...era preciosa con flores y todo, con su cordoncitoc blanco y un lapicito
a colores colgando. Ponian valses. Ya sabfan de tales a tales horas las
piezas que se iban a tocar, ya la orquesta llevaba la cantidad y el nombre
de cada pieza: si era vals, si era foxtrot. No me tocd el chotis. En-esa
época no se usaba el chotis; ya fue mas a principios del siglo el varsoviano
y esas cosas. A mi no me tocaron. Entonces ya era el foxtrot, el vals, el

paso doble. Y ponian:

--E1 paso doble, nimero tanto, tanto por nimero.
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Entonces yo llegaba; Ud. queria bailar conmigo, apuntaba su nombre en tal
ndmero. Yo ya sabia que tal pieza que era foxtrot la tenia cedida con tal
persona. ¢(Me entiende?
Qué interesante.
De carnet, los bailes muy bonitos. Ya le digo, en el saldén verde de la a-
duana que era muy bonito (ahora es un desastre, una cochinada), en ese salén
grande 1o arreglaron muy bonito con las covernas alfombras que se 1ﬁ§aroﬁ7
para la entrevista de Dfaz-Taft. Al117 fue. Entonces se quedd ese saldn
como vecepcibn, y alli poniamos el bufet precioso. Unas mesas, haga de
cuenta como esas gue salen en /pelfculas/. No habfa un alma como ahora.
Ya ve Ud. la comida en la mesa, y se echan a comer, a pellizcar y a todo,
como una cosa horrible, la gente hambrienta. Entonces, qué esperanzas.
Se respetaba todo hasta que se servia cada quien. Hubo una decencia y una
cosa tan bonita. Y por cierto que nunca me sentaba ni pasaba por donde
estaba cerca de mi mamd, para que no me dijera:

--Vamonos.
(Risa)
¢Qué otras diversiones habia?

Esas eran clubs que estaban formados de muchachas que después de la Revo-

lucién tomamos en cuenta todas las de Judrez que se quedaron a vivir en

E1 Paso, /pero/ seguian siendo. como.si fueran de Judrez. Asi es que todas
esas muchachas venian aqui a su sociedad. Después se formé en E1 Paso el
Casino Mexicano, pero nunca fue como en Juarez, las fiestas ni nada de eso;
nunca fue. Pues aqui las cantinas, antes de que fuera seco Estados Unidos,
que me parece que 1o hizo seco como en el ‘22, en la edad de Wilson, enton-

ces empezd a venirse la escoria de las dos naciones, porque a la frontera

ocurre todo 1o peor. Entonces empezé a venirse el vicio; viciosos de Estados
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Unidos, porque de México, no. Quisiera recalcarlo, eso si que 1o gritaré
a todo mundo. Empezamos a oir de drogas, las muchachas; empezb a ponerse
cabarets y habfa casas de juego muy bien. Aqui el Tivoli viejo en la es-
quina, unas grandes casas de juegos. Pero, como toda la vida, las mucha-
chas no asistian a todo eso. Todo era clientela americana que venia a
tomar. Al117 se inicid el turismo en Judrez, con la ley seca. Se vinieron
las fabricas de wiski. de Kentucky, como es la de Waterfill, que la comprd
Antonio J. Bermidez, y la establecidé aqui, hasta la fecha.

iCuando empezd esto de Waterfill?

E1 Waterfill debe haberse... éCudntos afios durd seco?

Hasta el 1933.

Pues como en el 1927 creo yo que se establecid Ta fabrica de Waterfill,

y después la del Straight American.

iNo hubo protesta aqui contra esto?

No, porque las fdbricas esas las comprdé Antonio, y empezd aqui a haber el
auge de licor. Tenia gque ser en la frontera; eso es 14gico, eso no es nada.
Porque los que no eran negocios de americanos, eran de mexicanos; O asocia-
do mexicanos y americanos. Para poder tener negocio se pusieron grandes
cabarets. Tenfamos que rodear, porque al fin provincianas y sin nunca
haber oido nada de aquello, una vida sana, limpia, que todo el mundo sabfa
como vivian. Empieza a venirse el vicio, eso fue 1o que arruind la feliz
ocurrencia. Porque a un pueblo que por necesidad, como es el americano,
tiene que ser vicioso por la vida que 1leva, porque son mdquinas humanas.

A114 no hay nada espiritual. Todo; y el lema lo dice: "Time is Money".

E1 money, y nada mds el dinero. Lo espiritual no cuenta.

Entonces empezaron a venirse los cabarets y todo. No, pueslias mucha-

chas de aqui pues, no, nunca hemos asistido, ni las familias bien, ni nunca
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iban. Si los rodedbamos, porque salian los borrachos. Antes de eso, las
cantinas estaban abiertas de par en par. Pasaba uno y ahi los sefiores muy
bien puestos en la barra tomdndose su cerveza, porque no habfa maldad. La
cdrcel estaba abierta de par en par. Se veian los presos muy limpios, muy
arreglados, sentados en el patio, en ese Judrez de antes.

M: Antes de Tos '20s.

A: Si. Antes de la Revolucién, asi era la cdarcel--abierta. Pura gente bien,
que porque el contrabandito, que porque esto. Los presos de esta naturale-

za eran -- que porque se durmi6é el celador, que porque pasé el contrabando;

pero no habia rateria. Uno dejaba las sillas afuera, uno dejaba las mange-
ras, uno dejaba todo. Era un pueblo sano completamente. La podredumbre
vino de los '22 para acd, cuando empezd la ley seca en los Estados Unidos.
La gente alld tiene que tener una vdlvula de escape, porque es trabajo y
trabajo y trabajo. Por eso el pueblo es necesariamente vicioso, porgue
no hay nada espiritual. Aqui unos dicen que rateros y que flojos y que los
mexicanos y que los flojos y acd; pero sofiando sehor, y tocando la misica
y hasta buenas horas, sin quién nos diga:
--iApague la luz, porque la mdquina humana va a levantarse.

Una nacién muy grande y muy poderosa, a costa de 1os nervios y la salud
de sus habitantes, que tienen que tener una valvula de escape. Los hacen
seco, ¢{a donde van a dar? A donde les den el Ticor. Y ahi viene todo lo
peor.

M:  (COmo empezaron las zonas rojas aqui?

A:  Aqui siempre hubo zona roja. Alli por donde estd el Edén, cuando nosotras
éramos chicas, Te decfan la Calle del Diablo. Pero nada mds esa calle

estaba, y era imposible. Nadie pasaba por alli y uno dvida de voltear a ver

qué veiamos. Pero no se compara, ni remotamente, a lo que hay ahora, porque




Jaquez de Alcala 17

ahora se puede decir que el mundo entero es una zona roja. No hay calles,
es el mundo; las ciudades enteras que son zona roja. Entonces, se concre-
taba a una calle. Claro que pues nunca veia uno nada. Toda la gente era
muy discreta. Uy, nomds porque tenfa la pierna cruzada y se les veian las
pierras a las sefioras que se sentaban, que de lejos asi cuando pasabamos

a la serenata veiamos. iUn escdndalo, qué barbaridad!, si les veia la
pierna cruzada y se les vefan las piernas hasta quién sabe donde. Pero
nada de desfiguros, nada de nada. Era la zona roja y alli se concretaban
las dos, tres cuadritas. En E1 Paso, segin ofa yo decir (yo nunca la vi;

pues estaba chica) que la Calle Utah, /que ahora es la Calle Mesa, era

la zona roja/. ¢Ud. ha oido de eso?

M:  Si.

A:  Era acd por el segundo barrio. También tenfa su zona roja. Después ya la
soltaron y se 1lenaron hoteles y se 1lend tecdo, se quitd la zona roja. Que
yo creo que si es muy necesario una zona roja. Ahora ya no, porque seria
imposible el control. Pero el Judrez de antes asi era.

M: Entonces, antes de la Revolucidn ya existia esa zona roja.

A:  Ya existia 1a que Te decian la Calle del Diablo. Vino la Revolucién y la
calle siguib existiendo. Hasta después mucho tiempo, yo creo serian los
'30s a los '40s, quitaron aquello. Se empezaron a poner casas, que no
he discutido eso, porque se me hace muy mal que junta a esas casas donde
hay nifios, donde hay familias, se establezca un postibulo. Yo le he com-
batido, yo 1o he dicho, pero pues se predica, y es cierto por de malas.
Tiempos cambian, todo evoluciona, y igual pasa en todas partes. Porque
donde Ud. menos piensa,ve una residencia preciosa y resulta que esta frente

a un mal Tugar. ¢No es cierto?

M: Si.
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A: Y en todas partes. Por eso le digo que ahora ya en todas las ciudades ya
no hay zonas rojas, se han convertido en zona roja la ciudad entera. VYa
no hay recato, ya no hay respeto, ya no hay nada.

Vinieron a ese Teatro Judrez que hizo mi abuelo en 1903 compafifas de
opera muy buenas, compafifas de zarzuelas. Todo lo mejor del teatro de los
artistas espafioles venian al teatro; 1la alta comedia, zarzuelas, operetas,
operas; todo eso. Como a nosotros no nos costaba el teatro porque era de
mi abuelo, teniamos oportunidad de tratar. Yo traté mucho a la Fabregas,

a la Montoya, porque me encantan los artistas; porque hubiera querido ser

artista, pero no. Porque se me hace una cosa tan bonita y tan interesante

vivir muchas vidas, despojarse del "yo", para ser otra persona. Yo sali
en funciones de aficionados, muchos para la buena prensa de El Paso. Yo
trabajé en el Crawford Theater como aficionada para la buena prensa. Tra-
bajé para el Casino Mexicano en Texas Grand, que se acabd, que habia en

la Calle Texas. ET1 Crawford que estaba enfrente en donde esta hoy el El
Paso National Bank, por alli trabajé yo. Aqui en el Teatro Judrez, pues
no se diga. Yo salia muy bien vestida, porque iba con Mr. Koblenz a la
Casa Blanca. Me daba To que yo queria sin papelito y sin nada, me vestia,
y Tuego yo iba y 1o devolvia. (Risa) Y muy bien, muy bonitas funciones.
Es 1o que le digo, para elevar, para cultivar mucho mds. Se cultivaba

mas la gente que ahora, a pesar de los adelantos y de todo. Muy bonitas
funciones de teatro hubo alli. Nosotros tuvimos oportunidad de ver teatro;
ahora no se ve, El teatro moderno es asqueroso, crudo, feo; porque a mi
no me gusta, porque yo entiendo que el teatro es para elevar, para culti-
var. Pero sefior, si estamos rodeados de vulgaridad y de cochinadas, toda-

via pagar, ir al teatro para ver unas cochinadas, crudas y horribles, éiqué

le cultiva? ¢Qué moraleja, qué leccidn le deja al individuo aquello? Le
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deja perversién; pervertirles el alma, pervertirles todo, desde a los jo-

vencitos.

INTERRUPCION

A: ...Son las mansiones, no son las aglomeraciones la que hacen la decencia,
1o que hacen las buenas costumbres de una ciudad. Hasta Ta fecha Judrez
ha tenido, por desgracia... Desde la sequia en Estados Unidos, Judrez se
pervirtié. Se vinieron 1os negocios sucios, se vino todo. Pero yo creo
gue Judrez es una de las pocas ciudades del mundo donde estd perfectamente
bien dividido 1o bueno de 10 malo. Al14d en aquella Calle Mariscal, como
Ud. se habrd dado cuenta y todo aquello, es un lunar canceroso que tiene
Juarez, en la cual la gente bien de Judrez nunca ha tenido acceso ni nunca
ha ido, ni nunca se ha metido. Ahora es cuando las muchachillas se empiezan
a ir que a las discotecas y que el esto. Las familias a los restaurants
bien a comer, porque ni a cabarets corrientes. Si habfa buena variedad,
se iban las familias con los esposos, las muchachas nunca solas. En esta
ciudad nunca se ha oido, como en otras ciudades del sur (que no quiero men-
cionar cuales) donde cor aspecto de puritanas solapadas, calladitas, que
a las 9:00 de la noche cerrado el postibulo, las calles muy serias, muy
seriecitas; y por debajo del agua anda la cosa mal, y entre lo bueno esta
lo malo.

M:  En México han criticado a las fronteras, especialmente a Ciudad Judrez, por
eso de los vicios. ¢Qué cree Ud. de esas criticas?

A: Son criticas del que viene exclusivamente a ver 1o cochino de Juarez y no
lo bueno. Esa gente nunca se ha adentrado a ver cémo viven las familias.

Aqui todavia en esta época, y es muy raro, van las madres, estan pendientes




Jaquez de Alcala 20

M:

de Tos bailes. Van a 1os bailes con sus hijas, no las sueltan solas. Claro
que se ha infiltrado mucho y se ha contagiado, no digo en las fronteras, en
todo México, el libertinaje que impera en Estados Unidos. No es Tibertad,
el libertinaje; libres sin control. Las madres aqui muy rara la vez se
desprenden de las hijas, que vayan a estudiar a una universidad y que vivan
en un apartamento solas. FEs echarlas a la calle. Se necesita que esa mu-
chacha sea de hierro, que tenga una coraza viviendo en el ambiente en que
vive para que se ‘salve. De alli viene todito esto. Y aqui en Judrez to-
davia esas costumbres imperan, todavia la madre manda, todavia 10os padres
pueden estar sobre Tos hijos. Las acompahan a los bailes. El novio tiene
que entrar a la casa para saber quién es, y como anda, y como esto y como
el otro. Es que esa gente que va y critica, es 1o que le digo. Es una
cjudad en que ha estado perfectamente bien dividido 1o bueno de 1o malo.

La gente, claro, ve infinidad de cabarets, del burlesque, pero en aquel
Tunar canceroso que tiene la ciudad. E1 vicio, claro, Tos traficantes y
todo vinieron a la frontera, porque es donde hay mercado; y escogieron

no solamente esta frontera, no solamente Judrez, sino todas las fronteras,
porque es el lugar propicio. Porque no les importa la vida de sus seme-
jantes, no les importa pervertir a la juventud; con tal lucrar.

Durante el tiempo. de Cdrdenas suspendieron mucho de eso, éno?

Si, si suspendieron.

Quiero hacerle una pregunta acerca de las escuelas aqui de Juarez cuando
Ud. era nifa.

No habfa mds que dos escuelas: ésta que estd frente al monumento... ¢la
ha visto?

ST.

La otra estd en la Calle Constitucidn, que era la #28 de nifios, en la Calle
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Constitucidn y Galeana.

M: ¢Eran estatales o federales?

A: Yo creo que eran federales o estatales. Iba pura gente bien. La sobrina
del licenciado, Marfa Martinez, era una gran maestra. En 1906 se estable-
ci6 la Escuela de Agricultura con los hermanos Escobar. Después la escuela
de Ta Srita. Maria Martinez, Nacha Gutiérrez... ¢Ud. conoce a Margarita
Alarcon?

M: No he tenido el placer.

A: Es la secretaria de los Conally, &1 de inmigracién. La tia de ella era una

de las maestras; esta Lupe Daguerre, que le digo. Personas de gente bien,
muy conocidas.

Mire, era una /escuela/ para nifias, alli estaba. Porque le digo que
no veia Ud. miseria en esa &poca antes de la Revolucién. No veia desarra-
pados, no vefa gente del sur. Gente de todo Judrez que si no era rica,
algunos con mds o menos, pero toda gente bien, gente decente, que vestfa
bien, que vivia en cierto medio, sin ser la gran ciudad que es ahora; pero
que habia otro medio de vida muy bonito. Las escuelasdelos nifios eran
separados, hombres y mujeres.

Aqui hubo una escuela por la Avenida Judrez cuando el siglo pasado,
decia mi tia Maria, del profesor Duff, creo de Chihuahua. No me acuerdo
bien el nombre. Era como una escuela de muchachos que hubo alla en la
Avenida Judrez. Esta casa mfa no era casa de habitacién. Cuando mi abuelo
vivia enfrente, mi mamd, mis tfas--todas las hermanas de mi mama--tuvieron
su escuela americana. Mi mamd fue a la escuela, y mi tia Maria, mi tia
Lupe, mi tia Josefina; y la mayoria juntos con las gentes de El Paso. Los

Varela, los Durham, que era la academia después de San José. ¢Ud. sT sabe

dénde estd? Donde estd el freeway en Norte E1 Paso, precisamente donde
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pasa el freeway después del Holiday Inn.
M: Oh, si.

A:  Al1i estaba la escuela y mi mamd decia que iban entre los cerros. Donde

es la biblioteca era puro cerro. Estuvieron en colegio americano, nunca
tuvieron mexicano. Yo creo que estas escuelas las han de haber hecho...
quién sabe qué escuelitas habia de profesores asi, chiquitas creo yo. En-
tonces era ese colegio que se 11améba Nuestra Sefiora de la Merced, y le de-
cian "el Convento'. Al11 se educaron todas las viejas fundadoras de EI1 Paso,
americanas y todo eso. Mi papd nacié en Chihuahua. E1 se fue a Denver al
Sagrado Corazdn Internos.

Entonces ya a principios del siglo, se puede decir, o a fines del
siglo, mi abuelito hizo aqufi; y aqui Te 1lamaban a esta casa "la escuelita”,
porque &1 pagaba una Mrs. Miller que viniera a dar como una escuela ameri-
cana. En lugar de ir a E1 Paso, la profesora venia y tenfa su escuela aqufi.
Porque no habia sindicato, ni tanta payasada como hay ahora. Tenia mas
libertad la gente que ahora de hacer y de educar a sus hijos como quisieran.

M:  Aqui muchas de las familias se educaban en el otro lado?

A: La mayoria. Eso fue a fines y a principios del siglo. Todavia no hacfan...
no sé en qué época hicieron esta escuela. Era inmensa, con un salén de ac-
tos grande, muy bien construida, muy bien hecha, un preciosisimo barandal
de fierro, que ya no existe, se 1o robaron todo; y muchos salones, muy
bonito saldén de actos. Era de puras nifas y puras profesoras bien. Y la
escuela #28, que era para hombres, ya fue después. Pero en la época de mis
papas, iban a E1 Paso. Serfia porque quizd tendrian mas posibilidades, o se
sabia que se educaban mejor allad tal vez.

M: En esa escuelita donde ensefiaba esta americana, éles ensefiaba en inglés?

A: Puro inglés.
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M: ¢Ella no hablaba espafol?

A: No sé yo; para qué voy a mentirle si hablaba. Pero creo que no.

M:  ¢(Pero la instruccién era en inglés?

A: Era en inglés, como si fuera una escuela en E1 Paso.

M:  Qué interesante.

A: Muchas de las personas, que ya muchos no viven, muchas personas vinieron
aquf a la escuela. Todavia vive uno que hasta fue delegado del PRI aqui;
Luis L. Ledn, que fue Secretario de Agricultura cuando el General Calles.
Es de aqui de Judrez, primo de mi mamd. E1 aprendié inglés (habla un per-
fecto inglés) aqui en la escuelita.

M:  ¢Cudnto durd esa escuelita?

A: Creo que no durd mucho, porque yo entiendo que ya para 1909, pienso yo,
cuando naci6é Manuelito Provencio mi primo, ya mi tio Manuel arregld esta
casa. ¢Ud. no conoce al Cachla, &1 que es coronel?

M: No.

A:  Primo de Jesiis, Jesls en la escuela.

h:* Roberto Provencio, el profesor.

A:  iComo le dicen?

M: Yo le digo Jesis.

A: Es Jesis Roberto, pero como dicen que alld no se usa el nombre de Jesis...

M: Yo no he estado en la universidad por mucho tiempo, asi es que las gentes
que lo conocen, no sé&.

A: E] papd de &1 estd alli precisamente, mi tio Chucho; asi le deciamos. Fue
un hombre muy culto, aqui aprendi6é el inglés, su primaria de inglés en la
escuelita.

M:  Durante la Revolucién, ésiguieron las escuelas en casi la misma situacidn?

* Hija de la Sra. Jaquez de Alcala
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M:

Yo no le puedo decir, porque ya practicamente cuando nosotros nos venimos
de México, yo me vine a la escuela Marfa Martinez a terminar. Todavia
existe esta escuela particular, una de las mejores escuelas que ha habi-
do en la Repliblica. Una cosa maravillosa de escuela. Era de una de las
profesoras de la escuela #28 que después fundé su escuela. <Cuénto hace
que muridé Don Roberto?

iQuince anos?

Quince; y 50 cumplid Ta escuela. Estdbamos en la fiesta el dia que lo ma-
taron, asi es que tiene 65 afios la escuela de Maria Martinez, y existe to-
davia. Representa tres generaciones: yo, mis hijos, y mis nietos. Han
venido profesores de E1 Paso a conocer a estas profesoras, porque hubo una
época, ahora pues ya son distintas las cosas, en que los que salian de
sexto inmediatamente los recibian en high school por lo bien preparados que
iban.

iST?

Hasta la fecha una disciplina; y son puras mujeres.

De modo que terminé en esa escuela.

No terminé, porque era el tiempo precisamente de la Revolucién, y tenfa
nada mads hasta quinto la sefiorita Maria. No habfa profesores; tenia que
tener una maestra dos y tres grupos, porque la Revolucidn 1o hizo revuel-
to. Muchfsimoé muchachos aqui y en el sur--de Durango y de Chihuahua--

se quedaron sin escuela, porque se acabaron. No habfa carreras, no habia
nada. Toda esa gente que la tocé del 1910 hasta los veintitantos se quedd
sin una preparacidon bien hecha, porque no estaba organizada la nacidn en
ninguna forma. Vino a organizarse yo creo, a componerse la cosa, hasta

los '20s, por la cuestién de Ta Revolucidn. En esa época no habia ni

secundaria aqui en Juarez. La secundaria vino a fundarse en Judrez en
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M: ¢Ud. empezd primeramente su educacidn en México?

A: En México. Vine a terminar, porque venimos temporalmente, que por tres
meses, y aqui me tiene.

M:  Después de los '30s, después de que termind todo ese periodo de la Revolu-
cién y ya se calmé un poco toda la situacidon, de todos modos aqui muchas
de Tas familias han seguido mandando a sus hijos a estudiar al otro lado,
ino?

A:  Muchas, si.

M:  Pero también muchas los mandan aqui a Judrez; ya es menos.

h: La mayoria, como nosotros. Mire, nosotros terminamos enla Maria Marti-
nez sexto afio y fuimos a hacer, como quien dice, secundaria y curso de
comercio en Jesls Marfa. Aqui ya habia escuelas técnicas comerciales
y ya estaba la secundaria, pero no Sé por qué a nosotros nos mandaron.
Pero la mayoria de las familias los mandan ahora, principalmente a estudiar
desde la primaria. 0 terminan aquf, ya hacen su secundaria aqui, mas
que nada, porque son menos afios que en Estados Unidos. Pero antes, casi
todo el mundo iba alld a E1 Paso a estudiar inglés, y Tuego ya los acepta-
ban y terminaban aqui su secundaria.

A: S1, porque en esa época no habia ni universidad tampoco en El1 Paso, nada
mas high school.

h; Bueno, cuando a mi me tocd, ya estaba Minas.

A: Pero no era ni universidad. Era mas bien para puros hombres, ¢verdad?

h: Colegio de Minas.

M: Si, para los ingenieros.

A: Podian alla hacer la premédica, y luego ya ir a estudiar la carrera a otros

lugares.
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Aqui en Judrez, iqué se pensaba de los americanos a principios del siglo?
No se oja, no habia versidn. Naturalmente habia cositas que a todo el
mundo le chocaba porque uno ha sido de otra manera. Lﬁbmo ej? los tran-
vias, estaban separados por una tablita el Tugar para los negros que su-
bian. Entonces el transporte para E1 Paso, desde que yo era chica hasta
muchos afiosdespués, todo el transporte era en tranvia. Dios guarde que

fuéramos sin sombrero a E1 Paso. de sombrero y guantes y

todo en el tranvia.

(Y lo que seria aversidn contra los americanos?

Realmente no.

Vivia la gente de aqui con Tos americanos.

Si, si; no le digo. VY antes de este siglo, decia mi tfa Maria,la sociedad...
/Pausa/

...Ni nos inculcaron nada aunque le diré que ya la generacion nuestra y

un poquito antes, unos cuatro o cinco afios antes, las muchachas iban aqui

a la escuela. Luego vino la Revolucidn, la mayoria no hablaba inglés. A

mi me mandaron a E1 Paso High después de la Maria Martinez, pero una con

un monton de amigos iba a platicar. Como alli no obligan en Estados Unidos

como aqui, que la obligaban a uno a que 1leven las clases y que hasta

18 clases de memoria, alld nada. Yo me concreté a platicar y al

nunca le puse atencién. Pero en México en quinto y sexto afio es obligatoria

el inglés, o el francés, y alli si la obligan. Quién sabe ahora, pero en

aquel entonces, si. Entonces a mi se me ocurrié que me mandara mi mamd

a estudiar francés. Cuando yo vine aqui ya platicaba y todo con Lucas; por-

que aqui habfa sido un hombre, un francés, que se qued6é de aquella é&poca,

que all7 en la esquina del edificio Villarreal tenia una neveria. Lucas

era el familiar de todo Judrez; un francés muy atento, muy educado. Tenia
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su piano, su neverfia, su mesita muy bonita. Era, ¢cémo le diré? Era un
rito de todas las muchachas y muchachos (esto fue después de Ta Revolucidn)
salir a las 5:00 a dar la vuelta, hasta la plaza, todas las muchachas muy
arregladas, y 1legar con Lucas. Eso era imprescindible. iDios guarde
los que no 1legdramos con Lucas! Al117 tocaban, los que tocaban el piano,
tomdbamos nieve. Era un centro de reunidn todas las tardes. Y Lucas muy
atento, muy caballero. A todo el mundo nos queria muy bien y nos atendia
muy bien. Nos sentiamos como si la reunién fuera en nuestra propia casa.
Cada quien pagaba su nieve, o Ta pagaban los muchachos. Se tocaba el piano,
se platicaba; pero era un deber. Nosotros qué esperanza que mi mamd no
nos permitiera, que a las 5:00 no estuviéramos arregladas, ir a darnos la
vuelta y a 1legar con Lucas diario. Era un aliciente que tenian Tas mucha-
chas 1o que ahora no se acostumbra, que alli se reGnan. Era un lugar de
reunidén muy sano, porque nada mds nieve tenia. Un dia, hace apenas unos
cuantos afios, me encontré a Lucas.

--iAy, Arturo, qué barbaridad.: Qué recuerdos.
Y dice:

--Pues, équé quieres? El1 automévil acabd con la neveria y con

todo, porque ya después me pasaban zumbando.
Pero si fue cierto que fue un mal aliado el automévil para todo.

M: ¢Recuerda Ud. en el 1916-1917 cuando hubo mucha enfermedad aqui?

A: En el 1918 fue cuando la influenza espafiola. Casi azotd al mundo entero,
no nomds en Judrez. Fue consecuencia de la Primera Guerra que vino esa
influenza. Hubo lugares en que no se daban a basto para sacar muertos.

Si azoté a Judrez bastante, pero no como se ofa en otras partes de la Re-

piblica y del mundo, donde salian que no daban ni tiempo de enterrar tanta

gente. Aqui murié mucha gente cuando la influenza espafola.
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M:  ¢Y a su familia no le afectd?

A: No, gracias a Dios, Toda la vida nosotros no tomabamos licor hasta 1a
fecha. Pero entonces si nos daban porque la influenza. Venian y le de-
cian a mi abuelita:

--Un tequilita con 1imdn.
Era la medicina que nos daban. Y gracias a Dios, a nosotros no. Pero,
mira, s7 murieron bastantes personas a causa, pero era una epidemia mun-
dial. Decian que habia sido a causa de tanto muerto y tanta cosa, con
la guerra. Por eso, 10s gases y todito aquello vino esa epidemia terrible
de la influenza espafiola. No sé porqué le 1lamarian "espahola"; nunca
pude averiguarlo. Empezaria en Espafia, quiza§, como era tan préxima alli
donde estaba la guerra y todo eso. Al17i empezaria, y de alld pasd para
acd. Asi le 1lamaban. Y fue en el '18. Precisamente de mayor intensi-
dad fue por octubre del 1918.

M: En 1916 hubo un incidente en E1 Paso después de que los villistas habian
matado a Tos 18 ingenieros americanos en Santa Isabel. Hubo como de 800
a 1000 americanos alli en E1 Paso que se juntaron, que andaban enojados
ellos. Entonces atacaron a gentes del sur de E1 Paso, los mexicanos.
iRecuerda Ud. de eso?

A:  Si, como motines en contra, como protesta por l1os muertos de Santa Isabel.
Pero yo no puedo decir:

--Mataron a fulano.
Pero si hubo motines. Se puede decir que no 11egé el agua al rio. Si
hubo disturbios y si hubo protestas por aquello. En 1916 fue también
cuando el asalto a Columbus, en que muchisimos muchachos de aqui, de
la sociedad, gente bien, se enlistaron para ir a combatir a la punitiva

que entrd a México a perseguir a Villa. Fueron 1os trenes 1lenos de
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muchachos. Fue un acto de bandidaje de Villa, no tiene ni qué. No fue
ningln acto herdico, ni fue nada. Fue un acto de bandidaje eso de Colum-
bus, segun yo creo.

M:  éiPero si se enlistaron muchosmuchachos de aqui para pelear contra Pershing?

A: Contra Pershing, que era &1 que los perseguia. Al117 murié el General Gomez,
alli en el carrizal.

M: ¢Qué se pensaba aqui en Judrez? ¢Qué sentia la gente de Judrez contra esa
expedicidn de Pershing?

A: Naturalmente, como cualquier buen cjudadano siente y le duele que invadan
en esa forma, por perseguir a un individuo, invadir la patria de uno un
montdn de gente contra unos cuantos bandoleros. Porque no era contra el
ejército ni contra un acto de degradacidn para los Estados Unidos, ni cosa
por el estilo, que vengan y le invadan cantidad de soldados y de todo en
esa persecucion. Claro que se indigné; la prueba estd que tanto joven bien
se enlistd para ir a pelear como voluntarios. Yo creo que a cualquiera le
pasaria lo mismo si hubiera sido viceversa.

M: En ese tiempo se pensaba que quizds iba a haber otra guerra, México contra
los Estados Unidos.

A: Si; pero no. Porque ya le digo, no fue un acto de que el gobierno atacara
a la nacién americana; no habia razén.

M: iComo recuerda Ud. a E1 Paso en esos tiempos, antes de la Revolucién y des-
pués de Ta Revolucidn? ¢Qué impresiones tenfa Ud. de E1 Paso?

A:  Pues, mas chico. Las tiendas muy chicas.

h: ¢Antes de la Revolucidn ya estaban tiendas en E1 Paso?

A: Estaba la Casa Blanca, estaba la Popular. No habfa Aaronson, no habfia

Lerner. La Kress siempre existi6; creo que la Kress es uno de los nego-

cios mas viejos de Estados Unidos. Mucho tiempo después aparecié la Grants
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y la Woolworths, que quizd habia estado en Estados Unidos pero no habian
venido acd a la frontera. Pero los que se descataban era la Kress, la
Popular, que era una tienda chiquita. Ya le digo, hasta por como 1916 o
1917, por ahi asi, fue cuando se hizo el edificio de la esquina, sinel
anexo. Era la pura esquina con sus seis pisos de una tienda chiquita que
me parece que eran dos o tres pisitos. Iban por canastilla el dinero,

y habia sus cuartitos, que por cierto yo no me acuerdo haberme ido a medir
vestidos cuando era chica. Nos metian en aquellos cuartitos para amarrar-
nos debajo del vestido unas bolsitas atrds que nos amarraban con el contra-
bando para sentarnos. Nos sentdbamos en el tranvia en las bolsitas.

M:  ¢Qué pasaban en las bolsitas?

A:  Por ejemplo, telas, porque entonces no habia mucho vestido hecho. Cuando
yo era chica, no habia mucho vestido hecho. Lo que uno traia, pues tena
uno miedo en la aduana de acd porque se prohibia. Nos amarraban unas bol-
sitas. FEra una bolsa con unos cordoncitos, como si fuera delantal de atras
para enfrente. Se sentaba uno en el tranvia y venia uno con sus bolsitas.
(Risa) Y para eso eran los cuartitos en la Popular. Yo me acuerdo que a
los cuartitos me metian y me amarraban las bolsitas. Todo empezé a crecer,
ya le digo, hasta la Popular crecié después de la Revolucidén. Todas las
tiendas y todo fue los exhiliados politicos de México, de toda la Repilblica,
que se vinieron a E1 Paso, y entonces crecidé E1 Paso. E1 Paso le debe su
crecimiento a la Revolucién Mexicana. Y que haga memoria cualquiera de EIl
Paso y que me diga, yo le aseguro que entonces era de mucho mas importancia
Judrez que E1 Paso.

M: Si, en las cifras uno puede ver muy claramente.

A:  Si. Y en el siglo pasado con mds ganas. Era mas Paso del Norte que EIl

Paso. No sé cuindo le cambiaron a E1 Paso. En el 1889 se cambid de Paso
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del Norte a Juarez; de Franklin a E1 Paso, no tengo idea cuando fue.

Me parece que fue antes de que se fundara como ciudad, que fue en 1873.

Ya le empezaban a T1lamar E1 Paso.

$Si, por el rio. Le empezaron a llamar E1 Paso del Rio Grande.

Si, y ya después se quedaron con ese nombre, pero no sé el aho exacto.

Ya Judrez en el 1873, édice Ud.? Ya estaba fundado Judrez desde cuéndo.
Si, desde 1659.

Ya habfan invadido. Se vinieron las fuerzas cuando en el 1847, las defen-
di6 Sebastidn Bermldez contra la invasion de los . Y era desier-
to, se puede decir; en el 1847 era desierto.

Queria hacerle unas preguntas acerca del tiempo de la depresion. éComo la
pasé su familia aqui en los 1930s?

La pasamos igual que siempre.

Entonces, ¢éno hubo mucha diferencia?

No, porque del '33 al '36 estuve en Monterrey, muy bien, pues. Creo que
se nota mas ahora esta carestia y esta cosa tan espantosa que hay ahora
que entonces. Entonces la gente gastaba poco; no habia mucho dinero. No
se empezaba a sentir esto de que va a haber hambre y de que va a haber esto,
y todo subiendo en una forma estratosférica, hasta el frijol.

Si, ha subido mucho el frijol.

S7. Después me fui a vivir a Chihuahua ya casada. Alla tuve mis hijas en
el Palmore.

(Recuerda Ud. del tiempo cuando venia mucha gente de los Estados Unidos,
los repatriados y los deportados, en los '30s?

Si. Vino una ley de Estados Unidos que los que pasaran antes del 1924

a Estados Unidos se consideraban residentes ya legalizados. Entonces Tos

que pasaron después de esa época, creo yo, eran los que estaban echando
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para aca. Ademés, mucha gente se repatrié también yo creo por la depresién
de los Estados Unidos, porque parece que aqui se sentia menos que alla.

Fue mids grande la depresidn en Estados Unidos que en México. Entonces
mucha gente se repatrié para aca.

M:  ¢(Recuerda Ud. las condiciones en que venia esta gente, y como la pasaba

aqui en Juarez?

A: iPara qué le cuento mentiras? Yo no tuve oportunidad de ver esa gente. Yo
nada mds ofa que venian los repatriados. Yo creo que todos los exhiliados
de la Revolucién no tuvieron papeles nunca hasta después de residir. Pues,
alld, pues se pasaban nomas.

M:  No habia necesidad.

A: Hasta el 1 de noviembre de 1917 empezaron los pasaportes. Antes iba uno
y venfa y ni quién le dijera nada. Por eso las relaciones lgé empeoraroﬁ?
cuando empezaron las restriccioncitas y a esculcarla a uno. Fue ya cuando
la Primera Guerra Mundial, el 1914, por aquello.de lo racionado, que no
trajera uno lo racionado de E1 Paso para acd. Los americanos le esculca-
ban a uno muchisimo. Y los pasaportes practicamente empezaron cuando aca-
b6 la Primera Guerra, porque terminé en 1918 y entonces empezaron los pasa-
portes; yo creo precisamente para evitar la entrada de los que venian de
Europa huyendo al terminar la Primera Guerra.

M:  ¢COémo afect6 la Segunda Guerra Mundial a su familia aqui en Ciudad Judrez?

A:  Absolutamente no /nos afectd/.

M: iNo hubo miembros de su familia, muchachos, que tuvieron que ir al servi-
cio?

A:  Si, c6mo no. Los Provencio, precisamente; unos hermanos mios y de Jesis.

Como é1 tenfa cinco hombres... Ellos vivian en E1 Paso desde cuando la

Revolucidn, asT es de que la mayoria /de sus hijo§7 nacieron alla, nada
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mds el mayor no habfa nacido all8. Sin embargo, los cinco hombres fueron
a la guerra; y los cinco volvieron.

M:  ¢Todos bien?

A: ST, todos bien.

Tengo este primo hermano, Jest, que es coronel. (Le dicen Juan por-
que cuando estaba en la escuela, no le querian decir Jesils, y se le quedd
Johnny. Se le quedé y ya después tuvo que registrarse &l con ese nombre. )
Es coronel y ahora ya estd jubilado. Era de la fuerza aérea, era instruc-
tor, y é1 fue de los primeros que bombardieron Berlin. El regresé a Lon-
dres. Se Te acabd el escuadrdn; se 1o acabaron. Muchas experiencias te-
rribles.

Tuve otro sobrino que yo queria mucho, un muchacho Jorge Asinsolo, que
estuvo aqui conmigo. Precisamente, exhiliados de la Revo]ucidn sus papas
de Chihuahua, Asiinsolo nacié en E1 Paso por accidente, por el exhilio, y
vino a registrarse cuando la Segunda Guerra. Y cuando el combate, cuando
el asalto a Normandia, alli murié. Fue en el 1943 cuando muri6. No le
tocé ni pisar, sino al entrar los mataron. Muy chico se fue a Chihuahua
sin haber vivido nunca en los Estados Unidos; pero como habia nacido
/al1d/, se vino a registrar y lo 1lamaron, y fue.

M: (Queria ir? (Como se sentia?

A: Yo creo que queria ir.

M: ¢Hubo muchos muchachos aqui en Judrez que, no siendo nacidos en los Esta-
dos Unidos, de todos modos se dieron de voluntarios?

A: ST hubo algunos, pero hubo mis desertores. Cuando la Primera Guerra, los
mexicanos de alla /vinieron para/ acd, muchos desertores. Muchos vinieron

ya a vivir a Judrez para no ir a la guerra.

M: ¢{De E1 Paso?
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A: De El1 Paso para aca.

h: Cuando Ta Segunda Guerra Mundial, lo que pasé fue que como muchos nacieron
en Estados Unidos, pero ya vivian en México, nomds renunciaban a la ciudada-
nia americana.

A:  Pero muchos si se registraron y muchos fueron, muchos de México nacidos

alla.

(A Ud. nunca le dieron ganas de irse a los Estados Unidos a vivir?

Nunca.

iLe gusta aqui en Juarez?

> X =

e

Aqui vivo en dos ciudades, no tiene caso. Se vive, ya le digo, mis se
suefia mas aqui que alla. (Risa)

M: ¢Nunca le dieron ganas de vivir en otra parte de la Replblica Mexicana?

A: Pues, s{ vivi en Tamaulipas, vivi en Monterrey, vivi en Chihuahua, y de
chica vivi en México. Cuando mi mamd murié, mi papa nos queria Tlevar a
México, pero no quisimos ir, porque era México una ciudad grande. Estaban
las muchachitas jbévenes, los hermanos chicos (Mario mi hermano tenia seis
afios), nosotros estabamos jovencitas. No quisimos ir, porque en primer
lugar aqui teniamos nuestras casitas, nuestros intereses, nuestras rentas.
Y mi pap@ nos decia:

--No, si Uds. prefieren ser "cabeza de ratdn que cola de ledn".
Claro, porque México es muy héstil, es una ciudad grande para una familia
y todo. ¢Cémo Tbamos a querer? Si aqui tenfamos todos nuestros afectos.
Ya habia muerto mi mamd, nos quedamos huérfanas; era imposible irnos. A
mi mamd si le encantaba México y no le gustaba aqui. Pero yo aqui en
Judrez he vivido muy agusto, muy bien, muy conforme.

Pero a Estados Unidos, no; porque ya conociendo una ciudad, ya cono-

ci casi todos. Son ciudades estandar que no tienen... Yo hice las




Jaquez de Alcala 35

comparaciones con las playas de Veracruz. Yo llegué a ir a Veracruz a una
playa que se 1lama Casitas. No es playa para turismo ni para eso. STi es
mar abierto, y se bafa uno muy bonito; 1leno de casitas hechas de palmas
con sus portalitos y sus techos asi, puros pescadores. En la orilla del

mar estd; no precisamente pueblo sino una infinidad de casitas. Entra

uno a las casas de las gentes, y le permiten vestirse y desvestirse para
bafiarse y todo. Yo iba de paseo con un matrimonio y otras amigas, pero una
cosa encantadora. Tocando las marimbas en todas las casitas aquellas.

Aqui ofa misica, y alld. Llegaba Ud. y luego, luego le vendian unos cal-
dos de pescado riquisimos, unas comidas, unos pescadotes asi que le hacfan
baratisimo. Claro que no pernoctdbamos alli, porque no habia dénde, pero
la gente iba alli porque era una cosa tipica, bonita. Los hombres con sus
machetotes colgados, que es con lo que cortan los pldatanos. Pero buena gen-
te.

Luego ahi voy a California. Las playas sucisimas, Ilenas de ramas y
de algas. Por alld la casita con el hot dog que le encuentra en donde
quiera, y la hamburguesa. Los americanos tirados con sus anteojos. Todos
tan simples, sin sabor. Llas ciudades estandar, las mismas tiendas. Un
poquito de diferencia; la vegetacidn es 1o que diferencia unas ciudades a
otras. Todo estdndar alld. Y la gente se viste toda igual. ATla no se
sabe quién es gente bien ni quién es gente mal, porque todo el mundo anda
vestido igual. Entonces, fijese las diferencias del sabor de las cosas,
de todo tan distinto.

M: Ud. los familiares que tiene en los Estados Unidos, ¢la mayoria viven en
E1 Paso o en otras partes?

A: En ET1 Paso.

M: ¢iNo tiene familiares en otros lugares?
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A:  Tengo un primo hermano en Tulsa, Oklahoma. E1 se 1lama Antonio Jaquez para

mi y para todos aqui; pero alld es Jack Anthony. muchacho que

estudiéd para mecdnico. Y vino cuando no habia pasaportes, muy jovencito,
antes del '18, y entonces se fue a los Estados Unidos. Entonces no sé

coémo se enterd que en Oklahoma con la cuestién del petréleo, y se fue. En-
tonces en los campos petroleros &1 decia Arturo Jaquez, [ﬁéré] todo mundo
le decia por el apellido, le decian no Jaquez sino Jack, y lo 1lamban por
Jack Anthony. Entonces ya convertido en ciudadano americano se le quedé

el Jack Anthony. Tiene un grandismo taller /en Tulsa/. Estd riquisimo.

E1 hizo muchisimas partes de aviones y de todo para la guerra. Tiene di-
plomas y todo, tiene un taller mecdnico inmenso en Oklahoma. Fue mejorando
y mejorando, le fue muy bien. Y yo no le tengo a mal porque "donde es tu
tierra, donde te vaya bien", éiverdad? Al1d le fue muy bien, lo trataron
muy bien, ha hecho dinero. Hizo muy bien en hacerse ciudadano americano,

porque tenia que corresponder también al

INTERRUPCION

A: ...E1 Club Botén Rojo es el inico que ha guardado la tradicion de no co-
brar en sus bailes. Somos pura gente conocida. Aqui si venga Ud. cubier-
to de oro, Ud. no entra; no lo invitamos a una merienda, hasta que tenga
Ud. un afio en Judrez, y saber quién es. No deslumbre el dinero. Fijese
como SOmos.

M:  ¢Cudando empezd ese club?

A:  Se inaugurd el 15 de octubre de 1921. Aqui en esta tradicional-

mente. Se me ocurridé a mi citar a una junta, y desde entonces es un club.

Las sefioras de la mesa redonda que ya estd considerada una institucion.
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Se imagina, 52 afios al pie del cafidn. Yo creo desde antes de casarme.
M:  ¢Qué hacian en ese tiempo?
A: Es un club social. Pero, por ejemplo, para Navidad 1levamos provisiones

a la Ciudad del Nifio. Para el dia de Resureccién 1levamos mucha provisidn

y comida para el asilo de ancianos. Entre todas las 75 socias se reune
dinero y se les manda su provisidn para que se les dé& su buena comida.

Se hace un té canasta--ya va a ser en este tiempo--porque ahora ya estamos
viejas. Antes haciamos fiestas, funciones de teatro, y bailes muy bonitos.
Este para la Cruz Roja cada afio se les daba una buena cantidad, y asi. Por-
que no es club de servicio, es un club social donde estamos reunidas, se

puede decir, puras ancianas, aunque hay jovenes.

INTERRUPCION

M: iPiensa que seria mas barato alli?

h: Mas o menos nos cuesta igual. Yo ya sé que muchas cosas, desgraciadamente,
como por ejemplo de productos alimenticios, los desconozco. Desconozco 1os
nombres, que mucha gente se acostumbra en México, éverdad? Nosotros aqui,
que el aceite americano; el manteca, siempre la americana, la famosa man-
teca de . Asi es que ya estd uno muy acostumbrada. Y luego,
luego al cambio ese.

--Acd en México vale tanto. ¢Cudnto me costard aca?
A mi me dicen acd en México:
--Fijate en los vestidos. Hay muy bonitos vestidos que estan
en México.
Como le digo, ahora ya pueden competir muy bien la calidad, los precios y

todo. En $449.00 pesos, $40.00 d6lares. Con esto compraria mads o menos




Jéquez de Alcala 38

un vestido en E1 Paso en esta tienda. Y estd bueno, estd barato eso; in-
variablemente. Y yo si en ese aspecto soy muy malinchista, porque yo no
cambiaria de vivir a ninguna parte de México como en Judrez, por las como-
didades que hay aqui, de las facilidades. Como dice uno, vive en dos ciu-
dades, y que puede uno competir muy bien. Fijese, antes..ahora ya no tanto
porque ahora ya todo ha subido, sobre todo en el calzado y la calidad. Aqui
abrieron zapaterias en las zonas . Los zapatos [Ehestaﬁ] 175,
185, 225 pesos; luego calcula uno $16.00, $18.00 dblares. Ay, pues que
estdn muy anchos, no hay todas las medidas, que no me ajustan al pie, por-
que no tienen las mismas hormas. Bueno, si me compro unos zapatos buenos
en la Popular o en la Casa Blanca me cuestan $20.00 d6lares. Pero no, yo
quiero para andar asi, por $10.00 d6lares me compro en cualquier tienda con

la misma apariencias que iba a dar aqui $16.00 délares. En muchas cosas

" asi luego Tuego uno esta calculando qué es 1o que le conviene.
Como antes que habfa zapatos de $10.99, $9.99, yo creo que ahora ya no

casuales. No, ya los casuales cuestan $12.95, §13.95 Tos que antes eran de
$7.99 y $8.99--en fin, asi--en zapaterias como Baker's, como Kinney's, como
Plaza y todas esas, que sin ser un calzado muy bueno, le da a uno muy
buen rendimiento, sus tres, cuatro meses bastante bien, si es que no tiene
uno nomis ese zapato para usar. Ya teniendo varios /pares/, pues mas le
duran a uno. Claro como ahorita. Antes el zapato bueno te costaba $20.00
délares. Ahora te cuestan $28.00 y $32.00 délares los zapatos en la Popular
y en la Casa Blanca y en la Garantia. Y hasta eso venia uno. No, los za-
patos, yo voy a Baker's. Al1a me consigo muy bien y » porque con

To que me compro aqui un par, me compro alla dos pares; uno blanco y uno

negro, o un café y uno rojo.
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el mandado costea mucho mds aqui. Y las latas hechas aqui en
México estdn muy buenas, y la verdura y la carne.
Pero desgraciadamente, muchas cosas de México que vienen aqui a la frontera,
como es la lateria, es mds cara que en los Estados Unidos. Aqui 1o que
costea mds comprar, que la verdura por el kilo, y que siempre 1leva la des-
ventaja de que no te la presentan ni te la dan como en Estados Unidos.
Porque aqui tienes que andar buscando. No, parejo al mismo precio, y el
kilo que es un poquito mas que las dos libras. Entonces si baja el precio
con todo y que se tiene uno que enmugrar las manos, y en los Estados Unidos
la verdura y la carne es muy cara. Entonces lo compra uno aqui, que es 10
que ha comprado toda la vida aqui. De alli en mds que las latas que todo,
porque en México no sé por qué aqui en la frontera traen todos esos pro-
ductos que no compiten con los Estados Unidos. Y mdximo y cuando hay una
promocién que quieren atraer a la gente, que cincooseis latas de elote
por un dbélar.
Es que aqui tiene uno la facilidad, por ejemplo, por $4.00 pesos se compra
una bolsa de Fab asi. ¢éQuiefi quiere gastar como alla los 80 y tantos cen-
tavos que costaban? No s& ni cudnto cuesta ahora, yo como no compro ja-
bon alla. Solo para lavar y eso para los trastes, bolsitas que le duran
una barbaridad, de dse que corta la grasa que es el Axidn.

Por eso te digo, mamd, en ciertas cosas. Pero el jabon, es lo trillado

que tiene que ser barato para /que/ la gente del pueblo /To compre/. Estamos

hablando de las generalidades de la clases mas o menos media como nosotros.
Bueno, pero yo creo que costea vivir .aqui, porque hay mucha facilidad de
aqui y de alla.

Si. Yo soy de aqui de Judrez y soy mexicana, pero para muchas cosas luego

Tuego pienso: A113 con mis primos. Muebles, todo de alld. Mi casa estd
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amueblada con puro mueble americano, iy pasado de contrabando. (Risa)
Que los $10.00 délares, que los $20.00 /dGlares/ que te cobran, lo que
tienes al pariente o al fulano amigo alli, y que va a pasar esto, que:

--Lo dejamos pasar.
En eso también cosa rara, porque la mano de obra es mds barata en México;
probablemente las maderas mias baratas en México. Y sin embargo, aqui da
tristeza ver que va Ud. a comprar un juego de sala que en Estados Unidos
To consigue en tiempos ahorita que estd medio caro, un juego de sala de dos
piezas se consigue por $300.00 délares, que vienen siendo una silla y el
sil16n. Va uno aqui y eso, que alld son $300.00 d6élares, que vienen siendo
como $4,000.00 pesos, aqui se Tos dan a uno de menos en $6,500.00 pesos.
Entonces con todo y que pague uno $300.00 pesos mds por la pasada, ya le
conviene comprar alld, con todo y intere§. /Estoy hablando de los interes-
es que le salen a uno/ comprando las cosas en abonos, como nos han ensefiado
nuestros primos a vivir, en abonos.

A: A vivir hipotecado, como vive la gente en Estados Unidos. Vive hipoteca-
do.

h: Ahora es general, porque hasta en México todo evoluciona y asi es. Pero
donde se empezd uno, que las cuentitas, que por comprarse ropa, que para
comprarse el baldecito--alla.

A: ¢Ud. no compra mandado aqui?

M: Muy poco, aunque si queremos. Es que yo nunca compro mandado, lo compra
mi esposa.

h: Es segin la forma de... Mira, mamd, las personas que trabajan o estudian,
como su sefiora, tienen tan poco tiempo libre para venir a buscar en ciertas

cosas economia, que entonces por la falta de tiempo hace que ya todo se su-

jete como alla.
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M: Si, es dificil.

A: Pero y se lleve bastante cebolla, bastante tomate,

carne.

M: Es cuestion de que yo la traiga.

h: Por ejemplo, Irma mi hermana, que de todos modos viene aqui, estd muy acos-
tumbrada a cosas de aqui de Judrez. Entonces ella ya sabe, ella compra
aquf que el tomate, que la cebolla, que el chile, que el ajo, que el li-
mén, que los platanos, la fruta de €sa que conviene mas.

A: Y papayas; tiene vicio.

h: Pues, si, la fruta, cierta fruta que se pasa que aqui le sale mucho mas
barata que alld. Porque con 1o que compra aqui no la compra alla. En-
tonces ya aprovecha y compra también la carne, que le sale un poco mas
barata que alld para su familia. Pero ella tiene costumbre de venir
porque la viene a ver a /mi mamda/ y porque tiene muchas cosas acd. En-
tonces ya aprovecha ese rato y ya va y compra y todo eso. Y muchas se
acostumbran a venir porque no trabajan.

A: La leche es mucho mids barata aqui, y es mejor la de aqui por los nifios,
dicho por los doctores americanos. Es mejor que se les dé de la de aqui
que la de alld, porque alld es puro polvo. Como el gobierno les autoriza
ponerles tantas cosas a la leche, quedar de leche casi nada.

M:  Ya no es leche.

A: La pruebe estd que uno hierve la de aqui y hace su natita, y la de alla
no tiene natita.

M:  Ya estdndonos radicados aqui permanentemente... Como le digo, estamos de
pasada porque nos venimos en septiembre y ya nos vamos en mayo.

A: iPero tiene probabilidades de regresar?

M: Sq.
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INTERRUPCION

...ahora como para ir a estudiar alla.

iCudnto Tes cobran?

Las de gobierno cobran en los estudios superiores, como es la high school,
que viene siendo la secundaria, cobran $60.00 délares al mes. Para estar
aqui en la frontera y para haber tanto cambio de estudiantes y todo eso,
y sobre todo de aqui para alla, porque de allda para aca vienen pocos,
iverdad?

iLas privadas o las plblicas?

Las piblicas. La universidad, isabe cuanto pagan los muchachos que van
de aqui a estudiar a la universidad?

No.

Exactamente lo doble por cada semestre.

{Lo doble de To que pagan los residentes?

S1, que viene siendo cerca de $5,000.00 pesos cada semestre, mas libros,
el pasaje, comidas y todo 1o que se necesita.

iComo $400.00 délares?

Exactamente. Por eso le digo, cerca de $5,000.00 pesos mexicanos. Es que

idiomas, por la ventaja de 1a universidad mds célebre, se

1o que cobran. Todas Tas escuelas; ya le digo, la secundaria y Ta de la
universidad es una exageracidn.

Y Loretto y Radford cobran igual.

Cinco dblares menos. Loretto cobra $55.00 d6lares al mes, sin fijarse que

tienen que 1levarlas desde Judrez y que tienen que 1levar para la comida

y todo eso. Pero de todos modos, para ser de las fronteras a mi se me
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hace mucho.

Y tiene mds alumnos de México.

Y para que siempre ha habido, y por ser frontera y por incrementar los
jdjomas y la cultura de los dos paises y todo eso, se me hace mucho.
iUna barbaridad 1o que cobran!

iAhora cudnto cobrard Radford?

La Secretaria de Educacidn en E1 Paso tiene su cuota estandar. Aunque sea
una escuela privada, no pueden aumentarle demasiado. La Qnica cosa que
sjempre ha hecho Radford por ejemplo es que se cobran al afio, siempre
un poquito mids por ser escuela dizque de mds categoria y privada. Por
ejemplo, si antes cobraban $40.00 délares, alli cobraban $50.00; igual a
las de Judrez, $50.00 ddolares.

¢Y las primarias?

Sesenta délares.

Creo que jgual; fijese que es la cuota que tienen alli.

Cuando nosotros estdbamos en el Sagrado Corazdn, yo me gradué en el 1957...

ily. Pagaban "repoquito".

Cinco d6lares al mes.

Pero Ud. como residente.

No.

¢Viviendo aqui en Judrez?

Con permiso de pasada.

Con tarjeta y todo eso que le dan allf.
Muy barato. Subidé mucho.

Eso cobran en las escuelas como Austin, E1 Paso High, y todas esas--$60.00

délares al mes por un estudiante de Cjudad Juarez. En la universidad que

hay tantos muchachos que estdn estudiando alli por la facilidad de estar
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M:

cerca y todo eso, cada semestre, ya le digo, sus $5,000.00 pesos.
¢Y su hijo?
Este que estd aqui en Judrez estd en un curso técnica comercial. Ha estu-
diado pura escuela mexicana. El otro que tengo, si estd estudiando en
Austin High School. También estuvo en Santa Maria; alli fue donde apren-
did inglés.
iComo le gustd a é1?
Segiin el cardcter, yo creo, de cada quién. Mi hijo el mayor lo saqué del
Instituto México de aqui de Judrez, porque como mi esposo y yo nos divor-
ciamos, €1 fue &1 que resintié mucho la separacion de nosotros. Entonces,
aqui no desarrollaba bien y el mismo director me dijo:

--Cambielo de escuela.
Como nacieron alld, por la facilidad de los hospitales... Por ejemplo, el
doctor que a mi me atehdié fue el Dr. Soto, que era familiar de nosotros
que tenfa su consultorio alld; /asi es que/ nacieron alld. Mientras ellos
no cambien su ciudadania, son ciudadanos americanos porque nacieron alla.
Hasta ahorita no han cambiado esa ley, que mientras nazcan alld /son
ciudadanos americanoé? aunque sean sus padres mexicanos; ya ve. Entonces
yo dije:

~--Si ya naci6 en Estados Unidos y vivimos en la frontera, qué

mejor ponerlo de una vez en una escuela de E1 Paso para que

aprenda el idioma y a 1o mejor alla se encarila mejor.
Fijese que estuvo dos afios en el Santa Maria. Entrd sin hablar nada de
inglés y alli lo aprendi6. Estuvo bastante bien, digo, porque alla los
ambientes en ese aspecto no molestan como aqui.‘ En esta escuela eran

amigos y siempre conocidos y todo eso. Los nifios también resienten,

éverdad?
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E1 trauma que traen.
Es un trauma, s7.
Los nifios traumdticos no tienen remedio.
Y que si vengan a las juntas, que padres y maestros, o que si se porta
mal el nino, dicen:
--Que venga el papd o la mamd.
--No tiene papa.
--Que venga la mami.
Entonces entre las amistades como que el nifio s se resiente en ese ambien-
te, esa situacién. En los Estados Unidos, no; no es tanto. Serd que es
mas comiin esa Situacién que en México, que por eso se ha hecho menos nota-
ble o mds uniforme. 0 que hay menos perjuicios.
De todas maneras sufren un trauma.
Si, pero alli se desenvolvié, mama.
Sq.
Ya vez, 1o 1levaba en el carro y lo trafa; y para comer, con 1os muchachitos.
Y no tuve quejas como aquf.
Ahora, ¢donde estd é1?
E1 estd trabajando; no quiso estudiar.
iAqui en Judrez?
ST,
¢En qué trabaja?
En el Hotel Sylvias.
A111 estd con su papa.
Su papa es el duefio.
(En ese hotel vienen americanos?

Si; mucho turismo. Su padre vive en E1 Paso y habla muy buen inglés él.
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E1 estudid en Estados Unidos en el Palmore, hizo comercial y estudid en
Austin. E1 ha incrementado mucho 1o del turismo.
Pero ya le digo como reacciona uno. Por ejemplo, yo nacida aqui en
Judrez y que he crecido /aqui/ y todo eso, cuando he ido a pasear a Méxi-
co, sT admiro muchas cosas mexicanas y todo eso; pero en comparacidn con
vivir en la frontera, todo 1o de aqui para alld se me hace carisimo. Y
Tuego mi mentalidad, fijese. Hago los cdlculos en ddélares y en plata,
para ver como estd. Y eso si lo digo. Porque mis primos me dicen:
--Esta sabana es de segunda calidad y te cuesta tanto.
Y es de segunda calidad y asi la compré, ¢no?
--Es de primera calidad y te cuesta tanto.
Es muy rara la vez que algo le sale a uno mal cuando uno dice 1o que
estd inspeccionado, etc. Porque tiene que haber en alguna cosa una falla;
y en México, no. En México me dicen:
--Es muy bueno. No se encoje.
Lo lava uno y izaz.
M:  Se acabd.
h:  Chiquito. Aungue ahora ya no, porque alla todo esta compitiendo.
A: Como telas; yo creo que poco lo supera México a Estados Unidos.
M: Al17 va, pero todavia no. Siempre compiten ma§ o menos. ¢AsT es la
costumbre en general en Judrez?
h: De todos los que vivimos en la frontera, creo yo.
Fijese 1o que paga un residente de Judrez. Ain fijese, siendo nacidos
en E1 Paso, pero que viven en Judrez, como mis hijos que son ciudadanos a-
mericanos porque estdn nacidos alld. No han renunciado. Ellos cuando los

1lamaron al servicio fueron, no pasaron el examen. Ya gracias a Dios ya no

ha habido guerra para este chico. Asi es que no han renunciado porque no
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han tenido motivos para renunciar. Probablemente cualquier dia se quieran
ir a vivir a Estados Unidos y trabajar y vivir alla. Pero aunque siendo
cjudadanos americanos, con el solo hecho de que vivan en Judrez y sus
padres en Judrez, la misma cosa. No pagamos impuestos, tienen razén;
pero de todos modos para la educaci6n, es mucho 1o que cobran.

M: De modo que entre sus conocidos, ellos han hecho 1o mismo de comprar y
amueblar su casa con mercancia /americana/.

h: La mayoria. De todos mis familiares y mis amistades que conozco, la ma-
yoria de Ta gente tienen todo de Estados Unidos, de aqui de ET Paso. No-

sotros vemos la mayoria del comercio en la mayoria de las cosas alli, por

la facilidad de que consigue uno las cosas allf.

A: E1 dia que nos prohibieran pasar a Estados Unidos, el comercio de E1 Paso
se arruina; porque el comercio 1o hace México en E1 Paso, no 1o hacen los
residentes de E1 Paso--iimposible! E1 dia que nos prohibieran hasta traer
un alfiler de E1 Paso, se arruina el comercio.

h: Yo quisiera que vieras la cantidad de gente de la clase media; mas pobre,
pues, los de la periferia. Se traen de El Paso el cartdn y 1o venden aca.
Todo el cartdn que desechan alld, van y lo compran. Le 1laman falluqueros.
Fallucan, pasan, pagan algo en la pasada, pero se traen el cartdn, madera,
cantidad de muebles usados que se los dan muy baratos. Aca los traen y
los arreglan y los venden. Y la cantidad de gente que trae huevo y pan
frio hacen sus negocios con eso. Ud. va a la Calle Stanton y ve la canti-
dad de gente del pueblo mexicano en esas tiendas y trayendo y comprando.
A117 vienen y acarrean y 1levan y traen; es una barbaridad. Y en la clase
elevada, igual; porque en las grandes tiendas y las grandes mueblerfas,

todas las casas residenciales que hay en Ciudad Judrez estdn amuebladas

de E1 Paso--todas nuestras sabanas, nuestras toallas, nuestras cobijas,




Jaquez de Alcala 48

nuestras sobrecamas, nuestros manteles, todo. Inclusive 1o que estd Ud.
tomando--café--es de Tos Estados Unidos.

A: Venga y parese frente al Sylvias y esas tiendas de abarrotes de El Paso.

h: De la Calle Stanton.

M: Si, si; cémo no.

A:  Parese por curiosidad, nomds para que vea aquel hormiguero de gente mexi-
cana.

h: Las cajas de pollos que compran en Sunco para repartir aqui en las carnice-
rias.

A: La gente con bolsas y bolsas de mandado.

h: La ropa usada.

M: Si. La ropa usada es un negocio grandisimo, {verdad?

h: iQué barbaridad: Se la llevan para Durango, para Coahuila, para Zacatecas,
para todas partes del centro de la Replblica, que hay mucha gente menestero-
sa; la cantidad de ropa usada que pasan.

Inclusive hasta los rosales, las plantitas. Ahi vamos a los invernade-
ros, Ud. les 1laman nurseries, o a las tiendas que ya las dejan por un délar.
Ahi vienen los rosalitos para ponerios en el jardin. Hasta eso compramos.

M: (Eso cOmo afecta a las actitudes o al modo de vivir de la gente de Judrez,
teniendo tanta mercancia de alld y tanta influencia? Eso debe de afectar
culturalmente a la gente.

h: Culturalmente no nos afecta, porque aqui nos sentimos ﬁuy mexicanos, con la
facilidad... Es una cosa de provecho propio, como ventaja que sacamos
de conseguirnos algo mds econdémico, tenemos la facilidad de pasarlo, de
pagarlio. Y que tenemos algunas cosas de muy buena calidad, y que desgra-

ciadamente por las fabricas o por muchas cosas en México, que todo es mucho

mas caro. Mire, un refrigerador cuesta normalmente alld $300.000 d6lares;




Jéquez de Alcala 49

son cerca de $5,000.00 pesos. Ese refrigerador de $300.00 délares aqui
en Judrez, va uno a la mueblerfa, con las mismas facilidades, pagando en
abonos, nos cuesta lo doble. Entonces por $300.00 pesos o $400.00 que
pagamos por la pasada, es mejor.

M: iNo es dificil pasarlo?

h: Fijese que no.

A:  Aqui se ve.

h: Ya nuestra mentalidad... Como dice mi mamd, mi mamd tiene un dicho y es
muy cierto: Nosotros somos contrabandistas ya de herencia, de abolengo.

A: Todo &1 que vive en la frontera ya es contrabandista. Es el Gnico titulo

que podemos ostentar, "contrabandista".

h: Y seria muy mal hecho si quitaran entradas, porque &l que pasa le da al de
la aduana. En Estados Unidos nos 1o dejan pasar para acd no cobrar nada,
inclusive muchas veces hasta el impuesto nos quitan. Donde prohiben es
en México. Pero en México é1 que estd en la aduana, por su sueldo o por
su facilidad, te cobra $300.00 pesos por pasar eso cuando no vean o que
esto, que lo otro. E1 que lo pasa ya se gana sus $300.00, es una fuente
de ingreso. Le dan al que estd en el puente y se gana él que lo pasd; y
a nosotros nos convino. Pero aquf en la frontera lo que viene del sur
de México que arman y que arreglan y que todo, entonces aqui no podemos
comprar esas cosas porque sale carisimo. Si realmente aqui la gente que
hace el comercio en Ciudad Judrez y que le cuesta un dineral es a la gente
del pueblo que no tiene muchas facilidades para pasar y para pagar y eso,
y que va a comprar aqui; pero realmente le sale muy caro. Ahora tenemos
esta nueva ley que nos impuso nuestro presidente, de los carros. Vamos

a estar obligados toda Ta vida a usar carros viejos de Estados Unidos, para

poderlos Tegalizar, para estar en Ta frontera.
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Esa nueva ley tiene que ver con impuesto, ¢verdad?

Se Tlama impuesto de tenencia. Entonces los carros Gltimo /modelo/ no
pueden tener esas tenencias; siempre son carros dos afios mds viejos. Los
vamos a tener que usar siempre carros viejos. Pero no es igual comprar

un carro en $3,000.00 délares que comprar un carro armado en México,

gue le 1laman nacionalizado, por 1o doble.

Qué pesado.

Fijese que raro es, las cosas que nuestro gobierno mexicano nos impone aqui
en la frontera con los productos.

Porque aqui no hay quién nos venga a defender. Vienen de México y se
porque los carros de los residentes de la frontera, que nos echen en el 28

una muralla china que .

E1 28 es la garita hasta donde se tienen los limites de la ciudad para

sacar las cosas.

Si.

Que nos pongan una muralla china. Pero los carros deberiamos de comprarlos
en E1 Paso. Son carros internacionales porque constantemente estdn cruzando
la frontera. Nada mds que aqui no hubo quién nos defendiera. Los que vinie-
ron de México que a defendernos, que a ver, no supieron alegar, ni el pueblo
se unié para pedir. Muy bien, que para salir a México nos cobran lo que
quieren porque no podemos internar un vehiculo americano, ¢(verdad? Nada

mas que los residentes de E1 Paso. Pero los que vivimos aqui, nuestros
carros deben considerarse internacionales, porque constantemente estan cru-
zando la frontera; ni estan alla ni estan aqui. Nuestros carros ahora estan
con el "FRONT" ese, que son mexicanos. Uno va y va a E1 Paso, se le hace

noche y se queda alld o se queda el carro. Se lo presto a mi nieto, y alla

lo tiene, épor qué alld no rezongan? Es igual. Son carros internacionales
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que el gobierno mexicano no deberia de exigirnos a los residentes de la
frontera pagar nada.

Deberiamos de tener un perimetro libre para carros.

Antes si existia eso, antes de esta ley, iverdad? Compraba uno el carro
alla y 1o podia uno manejar aqui sin tener que pagar nada.

Y con placas americanasy como fuera.

Estados Unidos si 1o permitia, porgue uno compraba su carro, lo pagaba. Se
venia con su carro americano que compraba en Estados Unidos, luego compra-
ba uno sus placas, su revista y todo, y el carro era de uno. Vivia uno
aqui en Judrez, lo anotaban que aqui vivid y cruzaba uno muy bien para alla
y para aca. Y uno con su carro americano, con placas americanas.

Y para tener placas mexicanas antes de esta ley, {qué necesitaba hacer?
Hubiera pagado con el 10 porciento.

No sé si 1o Gnico que necesitaba uno... Mientras se 1o financiaban a uno,
siempre daba uno Ta direccidn de alguna persona que se hiciera responsable

en Estados Unidos con su direccidén y todo eso, éverdad?

FIN
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